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Project X CODE 35 Stage 7

Danger in the Tower (탑 안의 위험)

Reading check 확인해야 할 것

Before reading, check that children know the meaning of less familiar words.

책을 읽기 전, 아이들에게 친숙하지 않은 단어의 뜻을 알고 있는지 확인해 주세요.

Cat's Master Plan (캣의 완벽한 계획)

anxiously - to do or say something in a worried or nervous way

걱정하며 - 걱정되거나 불안한 듯이 무엇을 하거나 말함

mace - club-like weapon with metal spikes sticking out of it

철퇴 - 곤봉같이 생긴 무기로 쇠로 된 뾰족한 것이 튀어나와 있음

●

●

●

●

In this book 이 책에서

Focus GPCs 주의해야 할 발음들

Alternative spellings of /ar/: al as in calm, a* as in ask

/ar/을 대신하는 철자들: calm의 /al/, ask의 /a*/

sw as in sword

sword의 /sw/

(* This phoneme is usually pronounced /ar/ in the south of England. Children 

with northern accents will not need to learn it as an alternative spelling.)

이 현상은 보통 남부 잉글랜드에서 /ar/이라고 발음됩니다. 북부지방 말씨의 어린이

들은 이것을 대체하는 철자로 배울 필요가 없습니다.

Team X words 팀 X의 단어들

Mini(미니), Bee-machine(비-머신) 

.
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During reading, check that children can recall the GPCs al, a, sw and use this 

knowledge to blend and read words in the story, e.g. halfway, grasped, sword.

책을 읽을 때 아이들이 /al/, /a/, /sw/ 의 소리를 기억하고 그것을 조합해서 

이야기에 나오는 아래의 단어를 발음할 수 있는지 확인해 주세요.

: halfway(중간에), grasped(꽉 붙잡음), sword(검)

●

P2: Welcome to Micro World!
마이크로 월드에 오신 것을 환영합니다!

Macro Marvel (billionaire inventor)
매크로 마블 (억만장자 발명가)

Macro Marvel invented Micro World - a micro-sized theme park where you 
have to shrink to get in. A computer called CODE controls Micro World and 
all the robots inside - MITEs and BITEs. 
매크로 마블은 마이크로 월드의 개발자입니다. 마이크로 월드는 아주 작은 놀이공원이기 
때문에 그곳에 들어가기 위해서는 몸의 크기가 작아져야 합니다. 코드라는 컴퓨터가 마이
크로 월드와 그 안에 있는 로봇 마이트들과 바이트들을 조종합니다.

Disaster Strikes! CODE goes wrong on opening day. CODE wants to shrink 
the world. Macro Marvel is trapped inside the park...
재앙이 닥쳤습니다! 개장 날 코드에 문제가 생겼습니다. 코드는 세상을 작게 만들어 버리
고 싶어 합니다. 매크로 마블은 공원 안에 갇혔습니다...

P3: Enter Team X!
팀 X 등장!

Four micro agents - Max, Cat, Ant and Tiger - are sent to rescue Macro 
Marvel and defeat CODE. Mini Marvel joins Team X.
네 명의 마이크로 요원들 - 맥스, 캣, 앤트 그리고 타이거는 매크로 마블을 구하고 코드를 
무찌르기 위해 출동했습니다. 미니 마블이 팀 X에 합류합니다.

Mini Marvel (Macro’s daughter)
미니 마블 (매크로의 딸)
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In the last book...
Cat, Ant and Mini went to rescue Rex.
The Knight-BITE tricked them and locked them in a cell!
Rex bashed a hole in the cell door so they could escape!
  
지난 이야기...
캣과 앤트 그리고 미니는 렉스를 구하러 갔습니다.
기사 바이트가 그들을 속이고 감방에 가두었습니다!
렉스가 감방의 문을 문을 세게 쳐서 구멍을 뚫어 그들은 탈출할 수 있었습니다!

CODE key (8 collected)
코드 열쇠 (8개 획득)

You are in the Castle Kingdom zone.
당신은 '캐슬 킹덤 존' 에 있습니다.

.

.

.

Before you read 책을 읽기 전에

Sound checker 소리 확인하기

Say the sounds. 소리들을 내보세요.

al, a, sw

    
Sound spotter 소리 찾기

Blend the sounds. 소리들을 조합해보세요.

sword(검), large(커다란), halfway(절반의), grasped(움켜잡다)

Into the zone 존으로 들어가기 전에

This story is called 'A Hard Task'. What do you think the hard task might be?

이번 이야기의 제목은 '힘든 작업' 입니다. 어떤 힘든 작업일 거라고 생각하나요?

●

●

●●

.

.

.
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A Hard Task 힘든 작업

P5: Cat, Ant, Mini and Rex entered a large yard. “What’s that?” asked Ant, 
pointing to a sword stuck in a stone.
캣과 앤트 그리고 미니와 렉스는 커다란 뜰로 들어갔습니다. “저건 뭐지?” 바위에 꽂힌 
검을 가리키며 앤트가 물었습니다.

P6: “It’s a test,” Mini explained. “You have to try to pull the sword out of 
the stone.” <‘How strong are you?’>
“저건 시험이야.” 미니가 설명했습니다. “바위에서 검을 뽑아내야 해.” ‘당신은 얼마나 강
한가요?'

P7: “I’m going to have a go,” said Ant. “Not now, Ant,” cried Cat. 
“We must find the CODE key!” said Mini. “Don’t worry. I won’t be long,” 
Ant calmly replied.
“내가 시도해 보겠어.” 앤트가 말했습니다. “지금은 안돼, 앤트.” 캣이 소리쳤습니다. 

“우리는 코드 열쇠를 찾아야만 해!” 미니가 말했습니다. “걱정하지 마. 오래 걸리지 않을
거야.” 앤트가 침착하게 대답했습니다.

P8: Ant grasped the sword. He tugged really hard, three times, but the 
sword stayed stuck.
앤트가 검을 움켜잡았습니다. 그는 세 번이나 정말 세게 잡아당겼지만 검은 그대로 꽂혀
있었습니다.

P9: “Come on, Ant!” Cat yelled loudly. “Just one last try...” said Ant.
“어서, 앤트!” 캣이 크게 소리질렀습니다. “마지막으로 한 번만 더...” 앤트가 말했습니다.

P10: No one noticed a gate opening in a dark corner. It was the Knight-
BITE!
어두운 한구석에서 문이 열리는 것을 아무도 알아차리지 못했습니다. 그건 기사 바이트
였습니다!

P11: The BITE stretched its arm halfway across the yard and grabbed 
Mini.
바이트는 뜰을 절반쯤 가로질러 팔을 뻗어서 미니를 잡아챘습니다.

P12: Ant and Cat turned round but the BITE was already pulling Mini 
inside the tower. The gate slammed shut!
앤트와 캣이 돌아섰지만 바이트는 이미 미니를 탑 안으로 끌어 당기고 있었습니다. 
문이 쾅 하고 닫혔습니다!
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Now you have read... A Hard Task

지금까지 “힘든 작업” 을 읽으셨습니다.

Take a closer look 자세히 들여다보기 

Which words did the author use instead of 'said' in this story? 

<cried, sighed, replied, screamed, asked, yelled, explained, shouted.>

Sort the words into two groups: ones that describe characters speaking calmly, 

and ones that show characters are scared or upset.

이번 이야기에서 글쓴이는 '말하다' 대신에 어떤 단어를 사용했나요?

<cried(소리쳤다), sighed(한숨 쉬었다), replied(대답했다), screamed(비명을 질렀

다), asked(물었다), yelled(소리질렀다), explained(설명했다), shouted(소리쳤다)> 

단어들을 두 그룹으로 나누어 보세요: 인물들이 침착하게 말하는 것을 묘사하는 단어

들 그리고 인물들이 무서워하거나 속상해 하는 것을 보여주는 단어들.

Thinking time 생각하는 시간

Cat and Ant disagreed in the story. Who do you think was right?

“I was only trying to pull the sword out of the stone.” “I wanted you to hurry up.”
캣과 앤트는 이번 이야기에서 서로 동의하지 않습니다. 누가 옳았다고 생각하세요?

“나는 그저 돌에서 검을 뽑아내려고 했을 뿐이야.” “나는 네가 서두르길 바랐어.”

●

●

Before you read 책을 읽기 전에

Sound checker 소리 확인하기

Sounds to remember when you are reading this book.

이 이야기를 읽을때 기억해야 하는 소리

al, a, sw   

Word alert  단어 경보

Blend the sounds. Remember the sounds you have practised.

소리들을 조합해보세요. 연습했던 소리들을 기억해 보세요.

calm(침착한), halfway(중간에), blasted(몰아쳤다), answered(대답했다)

Into the zone 존으로 들어가기 전에

How might Cat, Ant and Rex rescue Mini from the Knight-BITE?

캣과 앤트 그리고 렉스는 미니를 기사 바이트로부터 어떻게 구해낼까요?

●

●

●
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Cat’s Master Plan 캣의 완벽한 계획

Chapter 1 - Drama in the Yard
제1장 - 뜰에서 벌어진 극적인 사건

P15: Cat, Ant and Rex darted across to the tower. “The BITE has locked 
the gate from the inside!” said Cat.
캣과 앤트 그리고 렉스는 탑으로 쏜살같이 가로질러 달려갔습니다. “바이트가 안에서 문
을 잠갔어!” 캣이 말했습니다.

P16: “I wonder why the BITE has taken Mini into the tower?” Cat said 
anxiously.
“바이트가 왜 미니를 탑 안으로 데리고 간 거지?” 캣이 걱정스레 말했습니다.

P17: “Snorp!” Rex replied, looking up. Cat and Ant looked up too. 
“Oh, no!” gasped Ant in alarm.
“킁!” 렉스가 위를 올려다보며 대답했습니다. 캣과 앤트도 올려다 보았습니다. 

“오 안돼!” 앤트가 놀라 숨을 헐떡이며 말했습니다.

P18: The BITE has taken Mini right to the top of the tower! With a snarl, it 
held her over the edge.
바이트가 미니를 곧바로 탑의 꼭대기로 데리고 간 것입니다! 바이트는 으르렁 거리며, 
그녀를 탑의 가장자리 너머로 잡고 있었습니다.

P19: “We need to do something fast,” gasped Cat.
“우리는 빨리 조치를 취해야 해.” 캣이 숨을 헐떡이며 말했습니다.

Chapter 2 - Ant Boots Up
제2장 - 부츠 신은 앤트

P20: Ant swung his pack off his back and pulled out the bounce boots. 
“Luckily, Tiger lent me these!”said Ant.
앤트가 그의 가방을 어깨에서 휙 내려놓고는 바운스 부츠를 꺼냈습니다. “다행히도, 타이
거가 이걸 나에게 빌려줬지!” 앤트가 말했습니다.

P21: Quickly, Ant pulled on the boots and bounced as hard as he could.
재빠르게, 앤트는 부츠를 신고 그가 할 수 있는 한 세게 뛰어올랐습니다.
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P22: With each bounce Ant rose higher, but the BITE swung at him with 
its enormous mace.
뛸 때마다 그는 더 높이 떠올랐지만, 바이트는 그에게 거대한 철퇴를 휘둘렀습니다.

P24: Try as he might, Ant couldn’t get high enough to reach Mini. 
“I can only get halfway up,” he panted to Cat.
전력을 다해 시도했지만, 앤트는 미니에게 닿을 만큼 높이 올라가지 못했습니다. 

“나는 중간까지밖에 가지 못하겠어.” 그가 캣에게 숨 가쁘게 말했습니다.

P25: “Help!” Mini screamed again. “Stay calm. We’ll free you,” answered 
Cat.
“도와줘!" 미니가 다시 한번 소리쳤습니다. “침착하게 있어. 우리가 널 풀어줄게.” 캣이 대
답했습니다.

P26: “How do we do that?” asked Ant. “I have a plan,” said Cat. “Just be 
ready to jump.” She took out her Bee-machine and shrank.
“어떻게 하지?” 앤트가 물었습니다. “내게 계획이 있어." 캣이 말했습니다. “뛸 준비나해.” 
그녀는 그녀의 비-머신을 꺼내더니 작아졌습니다.

Chapter 3 - Cat on Target
제3장 - 목표물을 겨냥한 캣

P27: Cat got into her machine and flew straight up. Ant watched and 
waited.
캣이 그녀의 비-머신에 올라타서 곧장 위로 날아갔습니다. 앤트는 지켜보며 기다렸습니다.

P28: Cat buzzed past the Knight-BITE and blasted it with honey! 
Shocked, the BITE dropped Mini.
캣이 윙윙거리며 기사 바이트를 지나쳐 날아가 꿀을 내뿜었습니다! 바이트가 깜짝 놀라 
미니를 떨어뜨렸습니다.

P29: Immediately, Ant sprang into action. “I’ll catch you, Mini!” Ant 
shouted. “Be quick!” Mini answered back.
곧바로, 앤트가 행동에 들어갔습니다. “내가 붙잡을게, 미니야!” 앤트가 소리쳤습니다. “빨리 
해!” 미니가 대답했습니다.

P30: Ant reached out and grabbed Mini. They landed safely in the yard. 
“Snorp,” cheered Rex. “Great jumping, Ant!” laughed Cat.
앤트가 몸을 뻗어 미니를 붙잡았습니다. 그들은 뜰에 안전히 착륙했습니다.

“킁.” 렉스가 환호했습니다. “멋진 점프였어, 앤트!” 캣이 웃었습니다.
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P31:“Raaaaaaar!”shouted the BITE, as it leaned over the tower 
wall.“Come on. Let’s find the others!” called Ant, as they left the angry 
BITE and ran across the yard.
“크아아아아!” 바이트가 탑의 벽 너머로 몸을 기울이며 소리쳤습니다. “자, 어서 다른 사
람들을 찾으러 가자!” 앤트가 외치며, 그들은 화난 바이트를 떠나 뜰을 가로질러 달려갔
습니다.

Now you have read... Cat’s Master Plan

지금까지 “캣의 완벽한 계획”을 읽으셨습니다.

Take a closer look 자세히 들여다보기 

Cat's master plan involved using the Bee-machine and the bounce boots. 

Can you explain how Cat and Ant used them to beat the BITE?

캣의 완벽한 계획에는 비-머신과 바운스 부츠를 필요로 합니다. 

캣과 앤트가 바이트를 무찌르는 데 그것을 어떻게 사용했는지 설명해 줄 수 있나

요?

Thinking time 생각하는 시간

What has happened to Team X and Mini in the Castle Kingdom zone so far?

캐슬 왕국 존에서 지금까지 팀 X와 미니에게 어떤 일들이 펼쳐졌나요?

I'm really pleased my plan worked!

내 계획이 성공해서 정말 기뻐!

How will Team X find the CODE key? Now you need to read Battle for the 

Sword.

팀 X는 어떻게 코드 열쇠를 찾을까요? 이제 “검을 위한 전투”를 읽을 차례입니다.

●

●

●

●


